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Kilátások.
Kezdetét vette az őszi munka. A föld 

keblét már fölszántotta az ekevas s a fe­
kete barázdák közé már elvetette a kincs­
termő magot a munkás kéz. Hosszú szá­
razságban kiaszott nyár után gyönyörű ősz 
örvendezteti a gazda ember s vele együtt 
a munkás emberek ezreit.

A vén asszonyok nyarának szelíd, ara­
nyos derűje omlik el a természet fölött. 
Az ökörnyál fényes fonala úgy ringatózik 
a levegőben, mintha az njraélelt remény­
ségek aranyszínű szála volna, amely odafüz 
bennünket a föld Ígéreteihez.

Szép, mosolygó, szelíd ősz ez. A hulló 
levelek közt kacérkodva játszik bujdosit az 
enyhe napsugár, amely csókokat hint a 
békés álmokra, az emberi lélek csöndes 
álmaira. Mennyi fenség nyilatkozik meg a 
természet haldoklásában. Ez a nagyszerű 
halál olyan, hogy újra élünk tőle, mintha 
nem is halál volna, csak eszmei színvál­
tozás; az erő nem hervad el, csak pihen, 
hogy aztán újra kitörjön és az élet suda- 
rába szökjön. A szunyadó erők ott forrnak 
a föld mélyében, amerre könnyű, aranyfoltos 
leplet borítanak a lesárgult falevelek. Mily 
megnyugtató érzés az, amit a természet 
erejének fenséges megnyilatkozása önt az
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emberi lélekbe. Sokat szenvedtünk, sok 
keservünk, csalódásunk volt, a nyár leper­
zselte legszebb reménységeinket és leejtett 
kézzel kétségbeesett lélekkel álltunk kiégett 
földjeink előtt, amelyre nem hullt az áldás 
harmata, a mindenható élet szent vize. 
És ime a természet biztatóan szól hozzánk. 
Nem hagyott el, csak megpróbált bennün­
ket, talán csak hogy erejét kimutassa, a 
melynek uj életet hirdető megnyilatkozása 
most, ősz idején, amikor lehervad a táj és 
lehull az erdő koronája, kivirágoztatja összes 
reménységeinket.

Szép, szép ez az ősz. A költői lélek 
megtalálja pendantját a tavaszban, amikor 
az élet föltámadásának ünnepét üli a föld, 
a végtelen és hatalmas természet.. Vagy 
nem oly szelíd, verőfényes, bágyadt sugáru 
őszi nap, mint egy mosolygó tavaszi al­
kony? Egyforma ez is, az is. Csak az idők 
évszerii változását naptári mértékkel mérő 
ember lát bennük külömbséget, mig a ter­
mészet a maga csodás művészetével ugyan- 
egy képét festi ennek is, annak is.

Békés csend, termékeny hangtalanság 
szelíd hangulata rezeg az őszi napfényes 
levegőben. Mig a természet ily jóakara­
tn a k  mutatja magát az emberekhez, addig 
az emberek zűrzavaros harci zaj örvényeibe 
merülnek. Közéletünk berkei újra harc-

Szembesítés.
(Folytatás.)

— Téged hát, nem is a vicispán szakács-
néját.

A fiatal paraszt ökölbe szoritta a kezét.
— Engemet m egláncolni? — kezdte daco­

san. — Elment a jó  dolguk? Hát mi az Isten 
nyilát akarnak velem ? Zsivány vagyok én, bit­
nyik? Az öreg pandúr a fejét rázta.

—  No nézd, hogy bakafántoskodik! Ejnye, 
a miatyánkodat . . . talán azt hiszed, *-ogy üve­
ges hintóba ültetik az olyan embert, aki a fele­
ségét megöli.

—  M icsoda ?  mit mond ?  — hebegte a fiatal 
paraszt tágranyilt szemekkel. — Ki ölte meg a 
feleségét ?

A vén pandúr vállat vont.
—  Jó  ecséni, tagadhatod, ahhoz jussod 

van. M ajd elválik, mi igaz, mi nem. Arra való a tör­
vényszék, hogy kihámozza . . .

— Mit hámozzon k i?  —  ordította a meg­
ijedt ember.

— Lassan h é! nem vagyunk siketek. Meg­
értjük a csendes szót is. Aztán meg tudjuk is. 
—  Mit tudnak?

—  Azt, hogy ott találtuk a feleségedet a 
kőkeresztnél. Éppen a végét járta, csak annyit 
tudott mondani, hogy az ura csapta fejbe a 
kis baltával. Azt mondta. — Azt ám.

— No hát akkor vigyenek! Nem bánom, 
ha akasztófa alá is. — Nono, oda még több 
stáció van.

Megláncolták és elindultak. Egy fordulónál, 
a folyó pártán már látszott a távolban a kőke- 
reszt csúcsa.

— H alt! — mondotta az öreg pandúr és 
leszállt a lóról. Aközb n beszélgetett.

— Bizony, Mihály, ezt rosszul csináltad. 
Aztán hozzá a miatt a Rébék miatt, akinek a 
fajtája se jó . Ha kiszabadulsz a nagy rabságból, 
úgy álsz majd, mint az ott felejtett tilalomfa. 
Senki se lesz. Mert az bizonyos, hogy a Rébék 
két hétig se búsul utánad. Nem tud hozzá. Amiatt 
kár volt bajba esni. Aztán meg a Zsófit is sa j­
nálom. Mert sajnálni való az olyan derék fiatal 
asszony. Pogány lennék, ha nem esnék meg a 
szivem. — A beszéd alatt lopva nézte a meg­
láncolt ember arcát. Fehér lett, mint a kréta, az 
ajkát meg véresre harapta. Meg volt elégedve a 
hatással. A pandúr felült a lóra, igazgatta a 
zablát. — Induljunk! — vezényelte.

A megláncolt ember alig tudta vonszolni a 
lábát. Zokogott keservesen. — Én Istenem, én 
drága jó  Istenem . . .

— Csak e lő re ! Nem ér az óbégatás semmit.
Amikora fiatal férj meglátta, hogy az asszony

nem halt meg, hörögve, aléltan borult e lé je ; a 
feje a földet súrolta. — Zsőfikám, drága jó  lelkem!

Mikor feloldották a kezét, rimánkodva 
folytatta:

— Ne hagyj e l ! Holtomiglan megbecsüllek, 
ügy áldjon, úgy verjen az Isten ! — No hát, 
induljatok haza, — mondá a pandurőrinester. 
Ahogy a két pandúr ismét lóra ült, a fiatalabb 
m egszólalt: — No ezt jó l eligazította őrmester 
uram.

— Hát igen, mondotta bajuszát pödörve, 
—  egy kis hiba mégis akadt. — H iba? — 
Kettőt-hármat mégis csak a nyaka közé kellett 
volna csörditeni annak a gaz latornak . . .  Tudod, 
fiam, csak azért, hogy jobban az. eszébe tartsa.

LUCIÁN.
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Nyilttér soronkint 1 korona. 

Kéziratok nőm adatnak vissza.

mezővé változtak. A nemzet fórumán ri- 
koltoz a harci harsona és fegyvereiket 
köszörülik az ellenséges táborok.

Nagy bajunk az nekünk, hogy igy 
van. Egy hosszú áldástalan harc sorvasztó 
tüzéből, amelyben elhamvadtak az ország 
gazdasági erői, amelyben a közéleti erkölcs 
annyi bántalmat szenvedett, amely a maga 
botrányaival annyi aggodalmas órát szerzett 
a nemzetnek, alighogy megmenekültünk. A 
lefolyt küzdelmet szeretnők álomnak tekin­
teni és ime torz-arcával gúnyosan nevet 
szemünkbe az uj valóság. Hát csakugyan 
harc-moraj kell a magyarnak, hogy vidul- 
jon élete! Oh, világért sem akarjuk le­
kicsinyelni, értékén alul becsülni azokat az 
eredményeket, amiket nemzetéleti szem­
pontokból az elmúlt harc hozott az ország­
nak. Csakhogy kérdjük: azokkal az óriási 
anyagi és erkölcsi veszteségekkel szemben, 
amiket e harcban ez a sokat hányódott, sok 
megpróbáltatáson keresztül ment nemzet 
szenvedett, ellenértékck voltak-e azok?

E helyütt mi nem politizálunk. Nem 
is politika az, amit Írunk, hanem nagy tár­
sadalmi élet-kérdés. A mi létünk, boldo­
gulásunk szoros, szerves kapcsolatban van 
a közéleti organizmus működésével. Hiába, 
úgy van, hogy a legkisebb és legjelenték­
telenebb politikus is nagyobb irányitója ez 
ország fejlődésének, mint a leghatalmasabb 
gyáros, aki milliónyi tőkéket forgat a nemzet 
közvagyonából. Amaz, a kis politikus bék­
lyót rakhat az anyagi haladás nagykoncep- 
cióju és nagy feladatokkal birkózó munkás 
emberének kezére. A politikai harcok pedig 
minden időkben megakasztják a termékeny 
gazdasági munkát, amely alapja, talpköve 
az erős, fejlődésképes államéletnek.

Félre azzal a harccal! A magasabb, 
szélesebb perspektiváju és messze jövőbe 
néző bölcsesség vegyen erőt a harckész­
ségén. Az ellenséges táborok a maguk 
kiélesedett konfliktusuk tárgyi vonatkozá­
saiban keressenek és találjanak érintkező 
pontokat. Talán még lehet békés közeledést 
teremteni, hiszen lehetetlenség nincs a vi­
lágon és jó példa rá az elmúlt harc mámoros 
és fölemelő epilógusa, amikor a nemzeti 
érdek ellentállhatatlan ereje baráti kézszo- 
ritásba forrasztotta a fegyveres kezeket.

A természet ma békét parancsol a 
maga nagy, szent és reményteljes béké­
jével; fogadjuk meg szavát!

Zalam egye néprajzi kincsei.
Irta: SAül JÁNOS.

IV.

A tárgyi néprajz föladata, hogy összegyűjtse 
a nép fonó- és szövő eszközeit. Ezek is roha­
mosan pusztulnak. Egész vidékek vannak, ahol
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a rokka sosem kerül le többé a padlásról, s .. 
honnan elköltöztek a takácsok, mert a nép nem 
viszi hnzzájok a maga fonta fonalat. Régente 
minden magyar földműves asszony font. Az egész 
családnak szükséges ruhaneműt a kendertermelés 
szolgáltatta. Nem vettek akk<>r .1 boltban gyolcsot, 
meg siffont, megszövették a fehérneműt a faluban. 
Virágzott is a takács-ipar. A takács mesterek 
voltak a legjobban élő iparosok, a segédeik pedig 
a legcim eresebb legények. Akkor még a hölgyek 
„fehér nép“-ek  voltak, mert magukfonta, szövette 
fehér ruhában jártak. A gyáripar pusztítja a fonás 
és szövés régi hasznos háziiparát. Nincs messze 
az idő, mikor az orsó sem pereg, a szövőszék 
nem zakatol azokban a falvakban, a hol a nép 
szorgalma mellett, nem kelendő a fehér portéka. 
A gyárak átveszik birodalmukat az egész ország­
ban. Mentsük meg tehát azokat az eszközöket, a 
melyekkel a nép ruházatát készítették, s itt-ott 
még készítik.

ö ssz e  kell gyűjtenünk a fonással összefüggő 
minden eszközt. Be kell mutatnunk, hogy milyen 
eszközöket használ a nép akkor, mikor a kender­
és lenmagot veti-, mikor a kendert töri, tilolja, 
gyaratja. fonja, áspályt, gnmbolitja. Aki nem fog­
lalkozik vele, el sem hinné, hogy a fonásnak 
milyen gazdag szerszám leltára van. A tárgyaknál 
különösen a diszitetteket keressük. A rokkaszék 
szárát, az aspál, meg a többi eszközt sokszor 
művésziesen díszítik. Egy-egy tárgyból több vál­
tozatos példányt állítsunk össze. Van még néhány 
falu, a hol a parasztasszony szobájában van a 
szövőszék. A fonalat nem viszi a takácshoz, hanm 
maga szövi tartós vászonná. A régi kistakácsok 
szerszámait, mintakönyveit, szép mintákkal <ii- 
s/itett szövéseit is gyűjtsük össze. Nagyon tanul­
ságos dolog az, mikor a néprajzi múzeumban 
bemutatják, hogy a kendermagból miként 1 sz a 
szépen mintázott vászon.

A kenderáztatást szerte-széjjel mindinkább 
tiltják, az olcsó bolti portéka mellett szinte nem 
is érdemes kendert termelni. Ezért a fonás házi 
ipari néhány évtized múlva kipusztul. Mentsük 
meg tehát most a tárgyait. Ekként tudjuk csak 
megmutatni, hogy a hatalmas gyárak gépszörnye­
tegeihez melyik lépcsőkön jutott föl az előreha­
ladott kultúra.

A fonás eszközei, épp úgy mint sok, más 
néprajzi tárgy a padlásokon hever. A néprajzi 
gyűjtő legháíásabb bányája a padlás. Célszerű 
kézi villámlámpást vinnünk, amelylyel a padlás 
minden zugát megvilágítjuk. Temérdek néprajzi 
kincs kerülhet ekként napfényre.

Gyűjtsük a népies hímzéseket. Ezekkel is 
nagy mértékben bizonyíthatjuk be a magyar nép 
teremtő erejét és választékos ízlését. Azokkal a 
mikkel, akik otthonosak abban, hogy a hímzéshez 
alakokat rajzoljanak elő, rajzoltassuk föl kultivált 
mintáikat. írjuk le, hogy miként nevezik az egyes 
alakjaikat. Tapasztaljuk, hogy a magyar nép milyen 
nagy mester a tárgyak jellemzésében, a rokon 
fogadalmakra vonatkozó szavak kitalálásában, s 
milyen könyedén teremti azokat a sajátságos ki­
feji/- seket, amelyeket mi analóg-kifejezéseknek' 
mondunk.

A hímzett alakok nevei közül pl. fölhívjuk 
ezekre a figyelm et: patkós, lószemü. körtes, ta- 
réjos, majoránnás, rozmaringos. kerekes, bokré- 
tás, medvetaipos, makkos.

Jegyezzük föl azt, ha pl. a nép a hal söré­
nyéről. a kályha válláról, • láda fiáról, a gom 
tőgy rol stb. beszél.

Gyűjtsük össze a háziipar tárgyait, a fara­
gott szerszámokat, a szalmából, vesszőből, gyé­
kényből font tárgyakat, amelyeken a népnek szin­
tén sok ügyessége és leleményessége nyilvánul 
meg.

A köztisz taság  egy e lhanyago lt ága.

(V.) A fodrászok és borbélyok kulturéle- 
tünkben már helyet foglalnak el. Valamikor orvosi 
teendőket is végeztek. Ma már csak néha végez­
nek sebészeti műtétet, ha megvágják arcunkat. 
Az ászepszis és ántiszepszis 3 évtized óta nagyot 
haladt. Ezt a haladást a fodrászok és borbélyok 
nem követték. Az óvatos tisztaság még sok borbély- 
üzletben kívánni valót hagy. A fertőtlenítés a 
legtöbb üzletben nem létezik. A betegségek el- 
hordását ilyképpen a borbélyok előmozdítják. 
Azért kívánatos volna a fodrászok és borbélyok 
üzemét szabályozni.

A közegészségügyi bizottság figyelmébe 
ajánljuk a következő tervezetet:

' 1. $. A fodrász és borbélyüzletekben tisztaság 
és rend legyen. Az üzlethelyiségeket halasra fel­
használni nem szabad. Kutyákat és macskákat 
azokban tartani nem szabad.

2 . §• A fodrászok és borbély <>k hivatásuk
teljesité seben könnyen nm sható vászonöltünyt.
hordjan ak.

3. §• A hajnyirást. boro tválcst és hnjfésülést
csak tis>zt;1 kezekkel szabad teljesittmi.

4. §. Az üzlettulajdonosoknak oda kell hatni, 
ho.-y minden félnek lehetnie., saját fésűje, keféje, 
szappanja és szappanos tála legyen.

5. §. Az összes szerszámokat, melyeket a 
közönség használ, minden használat után gon 
dósán meg kell tisztogatni. Kést, ollót, fésűt, kefét 
minden használat után spiritusszal és lúggal meg 
ke'l mosni.

6. §. A rizsporoláshoz csak vatta-darabo­
kat szabad használni, melyek egyszeri használat 
után megsemmisítendők.

7. § . Minden fél kiszolgálásához tiszta fehér­
nemű használandó. Fehérnemű helyett selyem- 
papir használata is meg van engedve.

8. §. Ott, hol a hajnyiráshoz használt köpö­
nyeg a nyakrészeket érinti, selyempapirt vagy 
használatban nem volt vattát kell közbetenni.

9. § . A fejtámlát minden kiszolgálás előtt 
használatban nem volt selyempapirrral kell be­
fedni.

10. § . Vérzéseket csakis használatban nem 
volt Bruns-wattával vagy vaschlorid-wattával 
szabad elállitani.

11. § . Felek, melyek bőr- vagy hajbeteg­
ségben szenvednek, nyílt üzletben ki nem szol­
gálhatok.

12. §  Borbélyok é s ezek segédei, amennyiben 
fertőző betegségben szenvednek, a borbély-ipar­
ból betegségük tartamára eltiltandók.

13. § . Minden borbélyüzletben kárból vízzel 
megtöltött köpőládák legyenek felállítva.

14. § . Fzen rendszabály be nem taitása 
kihágást képez és 30  koronáig terjedő birsaggal 
büntethető.

Ezt a tervezetet láttuk érvényben Magyar- 
ország sok modern városában. Telán mások is 
tudnak róla. Nem hisszük, hogy volna orvos, aki 
ezt a rendszabályt nem helyeselné; nem hisszük 
hogy a közegészségügyi bizottság javaslatára 
ehhez hasonló rendszabályt városunk életbe ne 
léptetne.

Nem lehet ellenőrizni, mondja a kényelmes. 
Még egy rendszabály! kiált fel aggodalmas. Meg­
drágítja a hajnyirást és borotválást, mondják a 
borbélyok. De aki bőrbetegségektől ment akar 
maradni, az nem fogadja el ezeket az aggályokat

H orváth  akna  m unka  a M uraközben.
Nem váratlan dolog, amiről írni akarok. 

Akik figyelemmel kisérték a Muraközben lefolyt 
eseményeket, akik látták a magyarok gyenge állás- 
foglalását a muraközi kérdésben, azok bizontiyára 
sejthették, hogy még nincs elintézve az ügy, még 
jön más valami is. Az a valami már megérett, 
mutatkozik egész nyíltan, arcátlannál gyaláz, 
piszkit, vérlázitöan izgat, megmételyezi a népet 
ábrándos eszméivel.

Ezt könnyen teheti. A muraközi nép horvát 
nyelvű és több helyen horváth érzelmű is. A 
horvátheszméket hirdető lapok és röpiratok itt 
alkalmas talajra találnak. Látszik is eléggé már 
a gyümölcsük és a jövőben még jobban fog 
látszani.

Az izgatok nem szűnnek meg munkálkodni. 
Varasdon lapot alapítottak, a melynek „Nase 
Pravice" (A mi Jogaink) a hangzatos cime, a 
szerkesztője Magdié. M icsoda hangon beszél ez 
a magyarokról, a muraközi magyar intelligentiáról 
és mi minden féle módon izgatja a népet a ma­
gyar állameszme ellen, az egyenesen vérlázitó. 
Lapját kitiltották Muraközből, most röpiratokat 
terjeszt, lapját éjjel hordatja szét, Muraközben és 
annak minden elrejtett zugában. Ez nem elég, 
még szóval is izgatja és lázitja a mtiraközi népet, 
a midőn azok átmennek Városokra ügyes-bajos 
dolgaikat végezni. A magyarokat Ázsiából ki­
szökött vad mongol csordának nevezi és felhívja 
a népet, ne legyenek e vad csordának rabszolgái.

hs a lápját ha nézzük? Az tele van felhí­
vásokkal a muraközi néphez. Javarészét azok a 
feketelelküek Írják, a kik itt Muraközben magyar

kenyeret esznek, a kik hitoktatási dijat szednek 
a magyar kormánytól s a kik elég arcátlanok, 
lio .y  a magyar állam eme jóindulatát oly rutuí 
űzetik vissza. Tisztelet a kivételnek, de kevés a 
kivétel. Ezek a kivételesek is csak annyiban kü­
lönböznek a többitől, hogy ezeknek teljesen 
mindegy, akár horváth, akár magyar, szóval, ezek 
az úgynevezett közönyösök. Csak egy-két lelkésze 
van a Muraköznek, a kire lehet mondani, hogy 
lelkileg is magyar.

Vannak itt mások is, nemcsak lelkészek, a 
kik a horvát eszméknek hódolnak. Ismerek (akár­
hányat ! Kivált azok a fiatal ficsurak, akik Varasdon, 
Károlyvárosban végezték iskolájukat. Sőt ki gon­
dolta volna, a „Nase Pravice" még azzal is di­
csekedik, hogy ismerő tanítókat is, — (Muraközben) 
— a kik titokban serkentik a népet, hogy álljon 
ellen az erőszaknak és jogtalanságnak.

Hallják ezt Önök kedves tanító uraim ! ? 
Nem, I li in hisszük, hogy egy is akadhatna ilyen 
Muraközben, de igenis tudjuk, hogy vannak olyan 
könnyelmű tanítók, akik azokkal a káplánocs- 
kákkal összebarátkoznak és vigyázatlanságból 
kiejtenek olyan szavakat is, a mit azután ezek a 
feketelelküek felhasználnak ellenük.

Furcsa vigasztalás az, ha mi csak m oso­
lyogva nézzük ezeket az izgatókat és könnyedén 
odamondjuk, hiszen csak lármázanak, úgy sem 
fognak célt é rn i! . . . Nem á m ! Már eddig is 
eléggé meglátszik aknamunkájuk. Ha tovább is 
hagyjuk őket útjukon haladni, majd látunk még 
különbeket is. Szomorú jelenségeit az izgatások­
nak csak az tudja, a ki a népet ismeri és érint­
kezik vele. Ismerni kell először a nép fiziológiáját 
és csak akkor tessék ítéletet m ondani!

Pedig bizony sokkal komolyabb a dolog, 
mint a hogy gondoljuk. Önök azt hiszem tudják, 
mily hatással vannak a tót, oláh stb. nemzeti­
ségi takarékpénztárak az ottani népre. Ugyanily 
eszközökkel harcolnak itt is a délszláv-izgatók. 
A zágrábi „Első Horvát Takarékpénztárak" aug. 
16-án fiókot nyitott Varasdon. Világosan meg­
mondja a M agdic-lapja, hogy a zagoriai és a 
muraközi nép számára lesz ez a takarékpénztár 
felállítva. Főiiferánsa ennek a takarékpénztárnak 
dr. Magdié.

Ez' csak igy szárazon mondom el. Azt hi­
szem elég láthatós fegyver lesz az izgatok ke­
zében. A másik még különb. Horváth irodalmi 
társulatot fognak alapítani Muraközben, a mely­
nek teljes c im e : „Muraközi- Zrínyi- Frangepán 
társulat" lesz. Mert a mint a „Nase Pravice" írja, 
nem elégszenek meg azzal, hogy onnan Dráván- 
tulrdl terjesszenek lapokat és könyveket. (A télen 
több 103 drb. horvát könyvet osztottak ki a mu- 
raközi nép közölt és több magyar gyűlölő lap 
is jár ide, a melyeket jó l ism erek.) —  Hanem 
itt Muraközben is alapítanak társulatot, a mely 
az általuk elmaradottnak nevezett muraközi népet 
hivatva lesz műveltté tenni. Elég áldozatkészek 
hozzá. Magdié ur pl. most is kapott egy isme­
retlentől Zágrábból 100 koronát, hogy adjon ki 
röpiratokat a Muraköziek számára. Ha már itt 
vagyunk, hát azt is kell megjegyeznünk, hogy 
„Jerom os társulat,., „M atica" „Ciril és Metud" 
társulatok már régebben terjesztenek itt olyan 
könyveket a nép között, a melyek annak lel­
kében ápolják a horvát szellemet. Mindezt oly 
hihetetlen olcsósággal teszik, (mert alaptőkéjük 
nagy), hogy bizony az amúgy is olvasni szerető 
nép szívesen áldozza azt a pár fillért a horvát 
könyvekre.

Itt van tehát már az utolsó pillanat is, hogy 
tegyünk valamit. Ne hagyjuk prédájául a horvát 
izgatőknak az amúgy is zsenge korát élő ágát, 
a melyet a muraközi tanítók ültettek a nép szivébe. 
Vegyük el Muraközt a zágrábi érsekségtől, csa ­
toljuk a magyar püspökséghez, mert bizony mon­
dom, a mig a templomban nem uralkodik a magyar 
szellem, addig hiába való minden fáradozás a 
magyarosítás végett.

A jövő igazat ad nékem ! . . .
FÉM USZ.

Hirdetmény.
Alsólendva nagyközség elöljárósága 

részéről felhivatnak mindazon hadköteles 
egyének, akik 1882, 1883, 1884-ik évben 
nem az alsólendvai járásban születtek, de 
itt Alsólendva s határában tartózkodnak, e
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hó 30-áig a városi jegyzői irodában ok­
vetlen jelentkezzenek, mert ellenben szár­
mazó kellemetlenségeket önmaguknak tu­
lajdonítsák.

Alsőlendva, 1904. november 12-én.

B árányay  K álm án Torna János
községi főjegyző. biró.

HÍREK.
— A főispán akciója. Vármegyénk fő­

ispánja, Hertelencly Ferencnek az alispánnal kar­
öltve sikerült a földmivclésügyi miniszter t i z e i ­
mét vármegyénk területének nagy részén beállott 
jégverés okozta Ínségére fordítani. A földmivelés- 
iigyi miniszter Nagybakónak, Szentgyörgyvölgy, 
Csesztreg Alsöszenterzsébet, Felsöszeinenye, () l-  
tárcz, Lovászi, Nemesnép, Kerkaszentkirály, Kerka- 
szentmiklós, Tormaföld, Kislakos, Szécsisziget, 
Iklód, Zalaujlak, Dobri, Csörnyeföld, Dobraföld, 
Márokföld és Lovas községnek 5 0 ,0 0 0  korona 
erejéig adott pénzbeli segélyt vetőmag szerzésére. 
Ebből 10 —30" ,,-ot a földmivelésügyi miniszteri 
tárca visel, a többit pedig kamatmentes kölcsön 
gyanánt 1905 . okt. 31-én  a segélyben részesülő 
kisgazdáknak kell visszafizettünk.

—  Uj ü g y v éd . Dr. Schwarz Lajos, Schwarz 
Jakab Csáktornyái rabi fia az ügyvédi vizsgálatot 
Budapesten kiváló sikerrel letette.

— Tanitóváiasztás. Rosta Kálmán tóti osz­
tálytanítót kisgörbői kántortanitóvá választották 
meg. A választás f. hó 7-én  volt.

— Uj csendőrállomás vármegyénkben. 
A m. kir. honvédelmi miniszter Dekánoveccn uj 
csendőrállomást létesített egy őrsvezetővel és 
három csendőrrel. Az őrs működését folyó hó 
1-én megkezdette.

— Hirtelen halál. Ifj. Bámulták Frigyes 
drávavásárhelyi vendéglős folyó hó 5-én  délután 
szivszélhütés következtében 32 éves korában 
Drávavásárhelyen elhunyt. Az elhunytat neje és 
két gyermeke siratják.

—  Névmagyarosítás. A in. kir. belügy­
miniszter kiskorú Hoffntann Ernő gutorföldi lakos 
vezetéknevének „Molnár“-ra kért átváltoztatását 
megengedte.

— A Zalai Hírlapírók Szövetsége azzal 
a kéréssel fordult a megye főszolgabíróihoz, hogy 
a járásban történt, közérdeklődésre számot tart­
ható eseményeknek leírását szíveskedjenek járá­
suk lapjainak, avagy ilyen nem létében a leg­
közelebbi lapnak kiadni, mely gondoskodik arról, 
hogy az eseményről a vármegye minden lapja 
tudomást vegyen. T essék  kommentálni, hogy 
miért közérdek a hírek kiadása. A fővárosban 
hivatalból adják ki.

—  Uj orgona bemutatása. Az újra festett 
keszthelyi templom leégett orgonája helyett az uj 
orgonát a múlt héten adták át rendeltetésének, 
a mely alkalommal a zenekedvelők egyesülete 
énekelt, hegedültek, és szóló-énekszám okat adtak 
elő, még orgonáltak is. A keszthelyi közönségnek 
nem tetszik a zenésmise, a mi a régi, szép ég- 
beszárnyaló népéneket teljesen kiszorította.

— Holtra vert le g én y . A tapolcai virtus 
sok tekintetben hasonló a badacsonyi legények 
hősiességéhez, melynek egy újabb bizonyítéka a 
folyó hó 9-én  Badacsonyban történt véres vere­
kedés. Sulyok Pál 16 éves békésíerniészetü le­
gény este felé haza tartott a munkából, midőn a 
falu végére ért, több legény reá rohant és úgy 
összeverték fejét, hogy alig marad életben. A 
tettesek egy részét elfogták. A szerencsétlen Sulyok 
a bosszú félreismert áldozata, mert a sötétben 
nem ismerték íel, s igy esete annál sajnálatra- 
méltóbb. Úgy látszik Badacsonytom aj hős ifjúsága 
a tapolczaiak hírére jut.

—  Pezsgőgyár Csáktornyán. Érdekes hirt 
adhatunk olvasóink tudomására. Ugyanis, mint 
l'iztos forrásból értesülünk, Csáktornyán egy 
konsorcium alakult pezsgőgyár létesítésére. Az 
eszme mindenesetre jó  és lesz is jövője a Csák­
tornyái pezsgőgyár termékeinek, mert a gyár 
legnagyobb részben muraközi borokból szándé­
kozik pezsgőt készíteni, már pedig köztudomású 
dolog, hogy a inuraközi borok az ország legjobb 
borai közé tartoznak, lévén az igazi muraközi 
szőlő furmin, mint a melyet Hegyalján is művel­

ne!-;. A gyár újév után kezdi meg a működését s 
így nagyon természetesen körülbelül egy év múlva 
kerülhet csak a nyilvánosságra az első üveg 

r“ elmen
alakul, öten a lap i,j.., s .1/ d s .• . 
mintegy 10 9 0 0 0  korona inár együtt is van.

Felléped a venetii. A aknaiaknak ez 
a  legveszedelmc . bb , llc • $égc 1 >ol iá  Is I H 
lépett. Tibola János községbiró gyümölcsfái az 
első áldozatok. Ha a kellő és szigorú óvóintéz- 
kedeseket meg nem tesszük, úgy vidékünk egész 
almafa állományát, de más fajta fáit is a vég­
pusztulás fenyegeti. Hát már nem csak szőlőink, 
de gyümölcsfáink pusztítója ellen is fel kell venni 
a harcot.

M ező g azd aság i szesz g y á r. Zathurecky 
Márton Zsigntondházán mezőgazdasági szeszgyá­
rat épített. November 1-én meg is kezdte a főzést.

-  E g y  e lm a ra d t a m e rik a i u tazás . Alig 
egy pár hete történt, hogy egy felvidéki munkás­
család a nagy nyomor és munkahiány miatt el 
akarta hagyni hazánkat. Csekély vagyonkájukat 
pénzzé tették és Fiúméban hajóra szállottak. Csak 
legényfiuk maradt itthon, mert még katonaköteles 
volt. De ez is elhatározta, hogy ha az uj világ- 
bán kedvez szülőinek a szerencse, ő is kiván­
dorol az uj hazába. A hajóstársaság első állo­
másán. Palerm óban, a  kivándorló hajó fedélzetén 
a kikötés első pillanatában két rendőr kereste 
fel a mi emberünkéi é« tolmács segélyével meg­
értették vele, hogy egyelőre nem utazhatik tovább 
se ö, se a családja. A szegény em ber kétségbe­
esve rimánkodott és izgatottan kérdezte; „Hát 
miért akarnak letartóztatni, mikor semmii sent 
vétettem ?" Csak hosszas magyarázat után sikerült 
vele megértetni, egy a rendőrséghez érkezett 
sürgöny alapján, hogy magyarországi fia kéri, 
ne utazna tovább, mert a nála megőrzésre hagyott 
osztály sorsjegyre, melyet Török A. és T ársa bank­
házában Budapest, Teréz-körut 46. sz. alatt vá­
sárolt, megnyerte a legnagyobb főnyereményt. 
Term észetes, hogy ilyen örömteljes meglepetés 
után sietve visszautazott falujába és eszeágába 
se jutott Amerikába kivándorolni.

R a b lá s . Császár Iván jó l ismert benedeki 
vagyonos gazda szerdán éjjel 1 óra tájban a 
kökénycsi korcsmából hazafelé indult. Alig ért a 
benedeki erdő szélére, két ember támadta meg, 
leteperték, mellényét leszabták róla és kézcsuk­
lóján egy zsebkéssel mélyen megszurták, aztán 
pedig láda kulcsát és 323 korona készpénzét el­
vették tőle. A károsult azonnal jelentést tett a 
rablásról és sikerült a muraszombati cscndörség- 
nek az egyik tettest Kerbsmár Iván szentbenedeki 
kovácsiegény személyében kinyomozni, akit az 
ottani járásbíróságnak adtak át. Társának kilétét 
az ideig tagadja ugyan, de remélhetőleg rövid 
időn belül az is hurokra kerül.

Piac i gabonaárak.
Búza . . . . 19 K. --  fill.
Rozs . . , . 15 K. - -  fiil.
Árpa . . . . 14 K. fill.
Zab . . . . 14 K. - - fill.
Tengeri . . . 15 K. lill.
Burgonya S  K. fill.

6708,'1904. tlkvsz .

Árverési hirdetményi kivonat.
Az alsó-lendviii kir. járásbíróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy : Kaszás Juli 
férj. Balog Pálné végrehajtatónak: Laput Antal 
végrehajtást szenvedő elleni 4IHI tőkekövetelés es 
járulékai iránti végrehajtási ügyében az alsó- 
lendvui kir. járásbíróság területén lévő: 1.. és 
Laput Antalnak a gosztolai 41 . sz. tkönyvben I. 
sor., l a. Itrsz. (házhely, udvar, kert és szántó) és 
I. 2. sor.. 1 c l .  hrsz. (udvar, kert és szántó) a 
felvett tkvileg egy jószág testet képező egészben 
a nevén álló ingatlanaira adó alapon ezennel 721 
K-ban cgyütés kikiáltási árban.

2. a gosztolai 417. sz. tkvbon + 1. sor. 97. 
hrsz. a. felvett ingatlanok (szülő és pince a kaszás 
renden), B. 2. alatt Lapat Aulai nevén álló * * 
részéró. adó alapon ezennel 218 K bán az árve­
rést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingat­
lan az

1 9 0 5 . é v i  ja n u á r  h ó  2 0 - ik  n a p já n

d. c. 10 órakor Gosztola községházánál meglát-

tniidó nyilvános árver, ■■•en a m egállap ított kikiáltási
áro n  a ló l is fia d a tn i fttgnak.

Á rverezni szándlekozók tartozn ak  az ingat-
lan  beesát am ik 10 11 ,,-át készp én zben , vagy a/
1KM : L X . t.-e/.. 4 2 . $ •4bán je lz e tt árfo ly am m al szá-
mi to ll es  az  IH S l.e v i 1iov. 1 én  3 3 3 3 . sz/u. ke lt igaz-
ságiigym iniszteri rendi •let S . íj ban , k ije lö lt ó v ad ék­
képes érték p ap írban it kiküldött ke ,.éh ez  leten ni.

K elt Alsó-Lendviim. 1 9 0 4 . évi o któ ber 2 5 .
A kir. jb iró sá g telekkönyvi h atóság a.

lliró, kir. allűré.
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V i l á g h í r ű !
o D  F  l / O D  r i “  festészeti müintézet
a  akiválóan sikerült élet-
nagyságú arcképeiről, melyeket elismert mű­
vészek által készített. Szám os (kir. közjegyző 
által hitelesített) elismerölevél a világ min- 

den tájáról. =

Elsőrangú képek árai:
Olaj-, aquarell- és pastellfestésben fény­
kép után 48—63. cm. nagyságban ára 2 0  K. 
Legfinomabb kivitelű Biom-. Platin- és
krétarajz á r a -------------------------- 5 korona.

Részletes árjegyzék bérmentve.
Egy életnagysága képet készítünk minden­
kinek teljesen ingyen, ha részünkre 3 
rendelést szerez és azokat egycnkint vagy 

egyszerre beküldi.

„REKORD" festészeti müintézet
B u d a p e s t .  V I I . ,  R o t t e n b i l l e r - u t c a  4 6 .

NACY ÜVÍC ÁRA .2 KORONA 
8 KIS ÜVEG ARA! 1 KORONA
HASZNÁLATI UTASÍTÁS MÍNMN UVfCNE2 

m U ÍK E lV t VAN!

Sok ezer ember egészsége
locta mervétleui a cgujabb, szatadaln azoti

„Japán" kioset-ülés.
M in den  a r n y c h a i é k r e  a lk a lm a z h a t ó .

Vizöiilitéi nélkül! 
Teljesen suztal.ni!
A Ifjiiazioiili 1i./I,]s,íz ! 
lem laziliat lic!

^lem iluznllial be! 
légii uzaliiii'ulcs!

e te g ó p o ló a i  c ik k e S z o b a h l o s e t t e k .
B c icc jto ló  k o c s ik .

oar a>twa tr M M H . k l« A a .n . mn N .  -as

G m t m  m  Xa. kloset gyár
B U D A P E S T , I V .  V áruehA s u tc a  2. a ,á m

Kiváló szerencse Töröknél!
F e l i i l i i r a l h a A t l a A i i i i l

kedvez főárudánknak a szerencse. Rövid idő alatt 17 m illió korona nyereménynél 
többet fizettünk nagyrabecsült vevőinknek, köztük

a  legnagyobb nyereményeket.
Ajánljuk ennélfogva, hogy a világ legesélydúsabb osztálysorsjátékában 

vegyen részt. — A most következő magy. kir. szabadalmazott 15. osztály­
sorsjátékban újból

110.000 sorsjegyre 5 5 .0 0 0  pénznyerem ény
jut és összesen egy hatalmas összeget,

Ü l  m i l l ió  4 5 9 * 0 0 0  k o ro n á t
sorsolnak ki rövid 5  hónap alatt.
A le g n a g y o b b  n y e re m é n y  a  l e g s z e r e n c s é s e b b  e s e tb e n

Továbbá 1 jutalom OOO-OOO* I nyeremény 4 0 0 * 0 0 0 .  
1 á 2 0 0  0 0 0 -  2 » ÍO O-O OO - 1 á 9 0 . 0 0 0 .  2 & 
HO OOO-1 a 7 0 - 0 0 0  2  k  6 0  0 0 0 -  1 á 5 0 - 0 0 0 .  
1« 4 0 - 0 0 0 .  3 0 - 0 0 0  3 ú 2 5 - 0 0 0 . 8 á 2 0 - 0 0 0 .
8 á 1 5 - 0 0 0 -  3« á 1 0 - 0 0 0  korona és inéi? sok egyéb; 
összesen 5 5 - 0 0 0  nyeremény és jutalom 1 4 . 4 5 9 - 0 0 0  
korona összegben.

Az 1. osztályú sorsjegyek tervszerű árai:

1H eredeti sorsjegy frt —.75 vagy K 1.50; 14 eredeti sorsjegy frt 1.50 vagy K 3.— 
Vb » » „  3 . -  „  „  6.—; 1 , „  „  * 6 . -  „  „ 1 2 . -
A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenében küldjük 

Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk

f. évi november hó 24-ig
bizalommal hozzánk beküldeni. |

T Ö R Ö K  ü .  i s  T —
B A N K H Á Z A  B U D A P E S T .

Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték-üzlete.
Főárudánk osztálysorsjáték-Uzletei:

Központ: Teréz-körut 46.a. I. fió k : Vád-körut 4 a.
II. fió k : Muzeum-körut 11 a. III. fió k : Erzsébet-körut 54 a .

SaíSÍKíUSiSKSi TÖRÖK A. É S TÁRSA bankháza Budapest.
Kérek részemre I. oszt. m. kir. szab. osztálysorsjáték eredeti

sorsjegyeket a hivatalos tervezettel együtt küldeni.
'u t á n v é t e l e z n i  k é r e m  )

Az összeget korona ö s s z e g b e n  'p o s t a u t a l v á n y n y a l  k ü l d ö m  < a nem trts/ü iSHendö.
( . m e l l é k e l e m  b a n k j e g y e k b e n  (b ély eg ekben .) )

K e i l - l a k k
l<,gkilt!iiöl)lt tnázoió-szcr puha padló számára.

K e  i 1-féle v ia sz -k en ö cs  köm ény padló sz á m á ra  
K  e  i l-íé le  feh é r  „ G la su r1* fén y m áz  4 5  kr.

K  e  i 1-féle a ran y -fő n y m áz  k ép k ere te k n ek  2 0  kr. 
K  e  i 1-féle szalm ak alap -festék  m inden sz ilib en .

Mindenkor kaphatók:

Arnstein Benő (líraner Testvérek utóda) cégnél Alsólendván.

Nyomatott Balkányi Ernő gyorssajtó ján, Alsó-Lendván.


